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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1386
z 12. augusta 2015,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidld vykondvania nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 223/2014, pokial ide o vzory vyhlisenia hospodiriaceho subjektu, stratégie auditu,
auditorskej sprivy a vyro¢nej kontrolnej sprivy

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 223/2014 z 11. marca 2014 o Fonde eurépskej
pomoci pre najodkdzanejsie osoby ('), a najma na jeho ¢lanok 32 ods. 10 a ¢lanok 34 ods. 6,

po porade s Vyborom pre Fond eurdpskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby,
kedze:

(1) Vo vykondvacom nariadeni Komisie (EU) 2015/341 () sa stanovujii ustanovenia potrebné na predkladanie
urditych informdacii Komisii. Na zabezpecenie vykondvania programov financovanych prostredm’ctvom Fondu
europske j pomoci pre najodkdzanejsie osoby (,FEAD“ — Fund for European Aid to the Most Deprived) je potrebné
stanovit dalsie ustanovenia na uplatnovame nariadenia (EU) ¢. 223/2014. S cielom zabezpecit komplexny
prehlad tychto ustanoveni a ulah¢it pristup k nim by dané ustanovenia mali byt uvedené v jednom vykondvacom
akte.

2 Na tcely harmonizdcie noriem na vypracovanie a predkladanie vyhldsenia hospoddriaceho subjektu, za ktoré je

(2) y vyp p vy p J )
podla ¢lanku 32 ods. 4 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 zodpovedny riadiaci orgn, je potrebné stanovit vo
forme $tandardného vzoru jednotné podmienky, pokial ide o obsah vyhldsenia hospodariaceho subjektu.

(3)  Na dcely harmonizicie noriem na vypracovanie a predkladanie stratégie auditu, auditorskej sprdvy a vyrocnej

kontrolnej spravy, za ktoré je podla clinku 34 ods. 4 a clanku 34 ods. 5 prvého pododseku nariadenia (EU)

¢. 223/2014 zodpovedny organ auditu, by sa mal poskytnit vzor, ktorym sa stanovuji jednotné poziadavky na
§truktﬁru a konkretizuje sa povaha a kvalita informadcii, ktoré sa maji pouzit pri ich vypracivani.

4 v zau]me rychleho uplatiovania opatreni stanovenych v tomto nariaden{ by toto nariadenie malo nadobudnut

u¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vzor vyhlisenia hospodiriaceho subjektu

Vyhldsenie hospoddriaceho subjektu podla ¢linku 32 ods. 4 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa predkladd pre
kazdy operacny program v stlade so vzorom uvedenym v prilohe I k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Vzory stratégie auditu, auditorskej spravy a vyro¢nej kontrolnej spravy

1. Stratégia auditu podla clinku 34 ods. 4 nariadenia (EU) &. 223/2014 sa vypraciiva v stlade so vzorom uvedenym
v prilohe II k tomuto nariadeniu.

() U.v.EUL72,12.3.2014,s. 1.

() Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) 2015/341 z 20. februdra 2015, ktorym sa stanovuji podrobné pravidla vykondvania nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 223/2014, pokial ide o vzory predkladania urc1tych informécif Komisii (U. v. EU L 60, 4.3.2015,
s. 1).
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2. Auditorskd sprava podla ¢linku 34 ods. 5 prvého pododseku pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa vyhotovi
v stilade so vzorom uvedenym v prilohe III k tomuto nariadeniu.

3. Vyroéna kontrolnd sprava podla ¢linku 34 ods. 5 prvého pododseku pism. b) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 sa
vyhotovuje v stlade so vzorom uvedenym v prilohe IV k tomuto nariadeniu.

Cldnok 3
Nadobudnutie Gi¢innosti

Toto nariadenie nadobuda ti¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitené vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 12. augusta 2015

Za Komisiu

predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Vzor vyhlisenia hospodiriaceho subjektu

Ja/My, podpisany(-d)/(-{)(-€) [priezvisko(-d), meno(-d), titul(-y) alebo funkcia(-e)], vedici(-a)/(-e) riadiaceho orgdnu pre
operacny program (ndzov operacného programu, CCI)

na zdklade vykondvania (ndzov operacného programu) pocas ti¢tovného roku ukonceného 30. jina (rok),

na zdklade vlastného dsudku a vSetkych informdcii, ktoré mdm(-e) k dispozicii ku driu predlozenia d¢tov Komisi,
vritane Vysledkov administrativneho overovania a overovania na mieste vykonaného v stlade s ¢lankom 32 ods. 5
nariadenia (EU) ¢. 223/2014 a auditov a kontrol v stvislosti s vydavkami zahrnutymi do Ziadosti o platbu predlozenych
Komisii za i¢tovny rok ukonéeny 30. jiina ... (rok),

a so zretelom na moje/nase povinnosti podla nariadenia (EU) &. 223/2014, a najmi jeho ¢lanku 32,
tymto vyhlasujem(-e), Ze:

— informécie v Gctoch st uvedené v riadnej podobe, Gplné a presné v silade s ¢linkom 49 ods. 1 nariadenia (EU)
& 223[2014,

davky zaznamenané v G¢tovnych systémoch boli pouzité na ich planovany ucel, ako sa vymedzuje v nariadeni
(EU) ¢. 223/2014, a v sulade so zdsadou riadneho finan¢ného hospodarenia,

— systém riadenia a kontroly zavedeny pre operaény program poskytuje potrebné zaruky, pokial ide o zdkonnost
a spravnost podkladovych transakcif, v stlade s platnymi pravnymi predpismi.

Potvrdzujem( ¢), Ze nezrovnalosti zistené v koneén}’lch auditorskych alebo kontrolnych spravach v stivislosti s ﬁétovn)'rm
rokom a oznamené v rocnom stihrne pripojenom k tomuto vyhldseniu, ako sa vyzaduje podla ¢ldnku 32 ods. 4 pism. e)
nariadenia (EU) ¢. 223/2014, boli nileZite riesené v Gétoch. V néleZitych pripadoch sa v nadviznosti na nedostatky
v systéme riadenia a kontroly ozndmené v uvedené sprdvach vykonali alebo sa prive vykondvaji primerané kroky
v suvislosti s tymito pozadovanymi ndpravnymi opatreniami: ... (ak je to vhodné, uvedte, aké ndpravné opatrenia sa
stdle vykondvaju v ¢ase podpisu vyhldsenia).

Takisto potvrdzujem(-e), Ze V}’Idavky, ktorych sa t)’/ka prebiehajice postdenie zdkonnosti a spravnosti, boli az do
ukoncenia posiidenia vylacené z aétov a bude mozné ich zahrnif do Ziadosti o priebeznd platbu v nasledujicom
Gi¢tovnom roku, ako je stanovené v ¢lanku 49 ods. 2 nariadenia (EU) & 223/2014.

Okrem toho potvrdzujem(-e) spolahlivost tGdajov tykajicich sa ukazovatelov [(len v pripade OP 1) v ndlezitych
pnpadoch vritane tdajov zaloZenych na informovanych odhadoch v silade s delegovanym nariadenim Komisie (EU)

¢. 1255/2014 ()]/[len v pr1pade OP 1I) a tdajov o pokroku operacneho programu, ako sa Vyzaduje v ¢lanku 32 ods. 2
p1sm a) nariadenia (EU) ¢. 223/ 2014]. Okrem toho potvrdzu)em( e), Ze st zavedené ¢inné a primerané opatrenia proti
podvodom podla ¢linku 32 ods. 4 pism. c) nariadenia (EU) ¢. 2232014 zohladfujice identifikované rizikd a Ze si nie
som/sme vedomy(-d)/(-i)(-é) Ziadnych nezverejnenych zdlezitosti spojenych s vykonavanim operaéného programu, ktoré
by mohli poskodit dobré meno Fondu eurdpskej pomoci pre najodkazanejie osoby.

Datum

Podpis(-y):

) Delegovane nariadenie Komisie (EU) ¢. 1255/2014 zo 17. jila 2014, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E[:T)
¢. 223/2014 o Fonde eurdpskej pomoci pre najodkdzanejsie osoby prostrednictvom stanovenia obsahu roénych a zavere¢nych sprév
o realizdcii programov vritane zoznamu spolo¢nych ukazovatelov (U. v. EU L 337, 25.11.2014, 5. 46).
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PRILOHA II

Vzor stratégie auditu

1. GVOD
Tento oddiel musi obsahovat tieto informacie:
— identifikdcia opera¢ného(-ych) programu(-ov) [ndzov(-y) a CCI ()] a obdobia, na ktoré sa vztahuje stratégia auditu,

— identifikdcia organu auditu, ktory zodpovedd za vypracovanie, monitorovanie a aktualizdciu stratégie auditu, a identi-
fikdcia vSetkych ostatnych subjektov, ktoré sa podielali na tomto dokumente,

— odkaz na postavenie organu auditu (ndrodny, regiondlny alebo miestny orgdn verejnej spravy) a na subjekt, v rdmci
ktorého posobi,

— odkaz na mandat, chartu auditu alebo vnitrostitne pravne predpisy (v prislusnych pripadoch), ktorymi sa stanovuji
funkcie a povinnosti orgdnu auditu a inych subjektov, ktoré vykondvaja audity v rdmci jeho zodpovednosti,

— potvrdenie orgdnu auditu o tom, Ze subjekty, ktoré vykondvaji audity na zéklade ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU)
¢. 223/2014, st v pozadovanej miere funkéne nezdvislé [a organizacne nezdvislé v prislusnych pripadoch podla
clanku 31 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 223/2014].

2. POSUDENIE RIZIKA
Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:
— vysvetlenie pouzitej metédy postdenia rizika,

— odkaz na interné postupy aktualizdcie postidenia rizika.

3. METODIKA

Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:

3.1. Prehlad

— Odkaz na auditorské prirucky alebo postupy, ktoré obsahuji opis hlavnych krokov auditorskej ¢innosti vritane
klasifikdcie a rieSenia zistenych chyb,

— odkaz na medzindrodne uzndvané auditorské normy, ktoré organ auditu zohladiiuje pri svojej auditorskej ¢innosti,
ako sa stanovuje v ¢lanku 34 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 2232014,

— odkaz na zavedené postupy na vypracovanie kontrolnq spravy a auditorskej spravy, ktoré sa maji predloZit Komisii
v stilade s ¢linkom 34 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

3.2. Audity tykajdce sa fungovania systémov riadenia a kontroly (systémové audity)

Udaje o subjektoch, ktoré sa majii podrobit auditu, a kltcovych poziadavkich v stvislosti so systémovymi auditmi.
V prislusnych pripadoch odkaz na auditorsky subjekt, ktory orgdn auditu poveril vykonanim tychto auditov.

Udaje o akychkolvek systémovych auditoch zameranych na osobitné tematické oblasti ako napriklad:

— kvalita administrativneho overovania a overovania na mieste podla ¢linku 32 ods. 5 nariadenia (EU) & 22 3/2014
a to aj vzhladom na dodrziavanie pravidiel Vere]neho obstardvania, rovnaké prileZitosti, obmedzovanie a prevencia
plytvania potravinami a prévne predpisy Unie tykajtice sa bezpe¢nosti spotrebného tovaru,

(") Uvedte operaéné programy, na ktoré sa vztahuje spolo¢ny systém riadenia a kontroly, v pripade, Ze je pre dva operatné programy
vypracovand jedna stratégia auditu podla élinku 34 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.
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fungovanxe a bezpecnost mformacnych systémov zrladenych v sulade s ¢lankom 28 pism. d), ¢ldnkom 32 ods. 2
pism. d) a clankom 33 pism. d) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 a ich prepojenie s informacnym systémom, ako sa

stanovuje v clanku 30 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 (dalej len ,SFC 2014%),

— spolahlivost tdajov tykajiicich sa ukazovatelov a v pripade OP II tdajov o pokroku operacného programu pri
dosahovani jeho cielov, ktoré poskytuje riadiaci organ podla ¢lanku 32 ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014,

— podavanie sprav o stiahnutych vydavkoch a vratenych prostriedkoch,

— vykondvanie G¢innych a primeranych opatrem proti podvodom podlozenych posiidenim rizika podvodov v stilade

s ¢lankom 32 ods. 4 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

3.3. Audity operdcii

Opis (alebo odkaz na 1nterr1y dokument tykajtci sa) metodiky vyberu vzoriek, ktord sa ma pou21t v stilade s ¢lankom 34

ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 a ¢lankom 6 delegovaneho nariadenia Komisie (EU) ¢

. 532/2014 (Y, ako aj inych

osobitnych postupov zavedenych na Gcely auditov operdcii, najmd v stvislosti s Klasifikiciou a rieSenim odhalenych

chyb vrdtane podozrenia z podvodu.

3.4. Audity 4&tov

Opis auditorského pristupu v pripade auditu Gctov.

3.5. Overenie vyhldsenia hospodariaceho subjektu

Odkaz na interné postupy stanovujiice ¢innosti, ktoré st siiCastou overovania tvrdeni obsiahnutych vo vyhldseni

hospodariaceho subjektu na tGcely auditorskej spravy.

4. PLANOVANA AUDITORSKA CINNOST

Tento oddiel musi obsahovat tieto informadcie:

— opis a zdovodnenie priorit a konkrétnych cielov auditu v stvislosti s aktudlnym t¢tovnym rokom a dvoma nasledu-
jicimi G¢tovnymi rokmi, ako aj vysvetlenie savislosti medzi vysledkami postdenia rizika a planovanou auditorskou

pracou,

— v pripade systémovych auditov (vritane auditov zameranych na konkrétne tematické oblasti) orientacny

harmonogram dloh auditu v stvislosti s aktudlnym détovnym rokom a dvoma nasledujiicimi G¢tovnymi rokmi:

Org,any/subjel'(ty ,alebo ' ) Subjekt Vysledok 20xx 20xx 20xx
konkrétne tematické oblasti, ccl Nézov zodpovedny ostidenia
v ktorych sa md vykonat ()3 ze})au dit Y| P rizika Ciel a rozsah | Ciel a rozsah | Ciel a rozsah

audit

auditu

auditu

auditu

() Delegované nariadenie Komisie (EU) & 532/2014 z 13. marca 2014, ktorym sa doplfia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.223[2014 o Fonde eurépskej pomoci pre najodkazanejsie osoby (U. v. EU L 148, 20.5.2014,s. 54).
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5. ZDROJE
Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:

— organiza¢nd schéma orgdnu auditu a pripadne informdcie o jeho vztahu k auditorsky subjektu, ktory vykondva
audity, ako sa uvddza v ¢lanku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014,

— tudaje o planovanych zdrojoch, ktoré sa maji pridelit v stvislosti s aktudlnym d¢tovnym rokom a dvoma nasledu-
jicimi G¢tovnymi rokmi.
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PRILOHA III

Vzor auditorskej spravy

Pre Eurépsku komisiu, Generalne riaditelstvo ...

1. UVOD

Ja, podpisan)'l( 4), Zastupujici(-a) ....ccooovevveriennnnnn [ndzov orgdnu auditu uréeného clenskym Statom], ktory je nezdvislym
organom v Zmysle ¢lanku 31 ods. 4 [a v prislusnych pripadoch odsek 5] nariadenia (EU) ¢ 223/2014, som vykonal( a)
audit actov za tctovny rok, ktory sa zacal 1. jula ... [rok] a skoncil 30. jina ... [rok] () zo dfia ... [ddtum Gctov
predlozenych Komisii] (dalej len ,u¢ty”), audit zdkonnosti a spravnosti vydavkov, ktorych ndhrada sa pozaduje od
Komisie v stvislosti s a¢tovnym rokom (a ktoré st zahrnuté v Gctoch), audit fungovania systému riadenia a kontroly
a overil(-a) som vyhldsenie hospoddriaceho subjektu na dcely ¢ldnku 59 ods. 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 (3,

vo vztahu k operanému programu ............cccocceeereienenn. [ndzov operaéného programu, ¢islo CCI] (dalej len ,program®),

s ciefom vydat auditorska spravu v stlade s clankom 34 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

2. POVINNOSTI RIADIACEHO A CERTIFIKACNEHO ORGANU

................. [ndzov riadiaceho orgdnu], uréen)’f ako riadiaci orgdn programu, a ................. [ndzov certifika¢ného orgdnu],
urleny ako certifikaény organ programu, st zodpovedné za zabezpecenie spravneho fungovania systému riadenia
a kontroly, pokial ide o funkcie stanovené v clankoch 32 a 33 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Povinnostou ..............ccce.... [ndzov certifika¢ného orgdnu], ur¢eného ako certifika¢ny orgdn programu, je predovietkym
vypracovat Géty [v stlade s clénkom 49 nariadenia (EU) ¢. 223/2014] a osvedcit ich tplnost, presnost a pravdivost, ako
sa vyzaduje v clanku 33 pism. b) a c) nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

Okrem toho v sidlade s clinkom 33 pism. ¢) nariadenia (EU) & 223/2014 je povinnostou certifikaéného organu
osvedcovat, ze vydavky zaevidované v actoch st v sdlade s uplatnitelnym pradvom a Ze boli vynaloZené na operécie
vybrané na financovanie v stlade s kritériami uplatnitelnymi na program a v sdlade s uplatnitelnym pravom ().

3. POVINNOSTI ORGANU AUDITU

Podla ¢linku 34 ods. 5 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014 je mojou povinnostou nezdvisle vyjadrif stanovisko
k tomu, ¢ Gcty poskytuji pravdivy a verny obraz o zdkonnosti a spravnosti (*) vydavkov, ktorych ndhrada sa pozaduje
od Komisie a ktoré st vykdzané v tictoch, ako aj o spravnom fungovani zavedeného systému riadenia a kontroly. Mojou
povinnostou je takisto zaclenif do spravy vyhldsenie, ¢i zistenia auditu spochybriuji tvrdenia uvedené vo vyhldseni
hospodariaceho subjektu (°).

Audity tykajlice sa programu boli vykonané v stlade so stratégiou auditu a boli pri nich zohladnené medzindrodne
uzndvané auditorské normy. Tieto normy si vyZaduji, aby orgdn auditu dodrziaval etické poziadavky, naplinoval
a vykonal auditorskda pracu tak, aby ziskal primerané uistenie na Gcely auditorskej spravy.

() ,Uttovnym rokom* je obdobie od 1. jila do 30. jina s vinimkou prvého Gétovného roku, v pripade ktorého sa pod tymto pojmom
rozumie obdobie od ddtumu zaciatku opravnenosti vydavkov do 30. jina 2015. Zavere¢ny tctovny rok trvd od 1. jila 2023 do 30. jina
2024.

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 966/2012 z 25. oktébra 2012 o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuji
na vSeobecny rozpocet Unie, a zruseni nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢.1605/2002 (U.v.EUL298,26.10.2012,s. 1).

() Podla Vymedzema v ¢lanku 5 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

(9 Ako je stanovené v clanku 5 ods. 12 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

() Vsiilade s cldnkom 59 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012.
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Audit zahffia vykondvanie postupov na ziskanie dostato¢nych a nalezitych dokazov na podporu dalej uvedenej spravy.
Vykonané postupy zavisia od odborného tsudku auditora vritane posidenia rizika vyznamnej nezhody, ¢i uz z dévodu
podvodu alebo chyby. Vykonané auditorské postupy povazujem za vhodné vzhladom na dané okolnosti.

Domnievam sa, Ze ziskané auditorské dokazy st dostatoénym a primeranym zdkladom mojej spravy, [v pripade istého
obmedzenia rozsahu:] okrem dokazov uvedenych v oddiele 4 ,Obmedzenie rozsahu*.

Hlavné zistenia vyplyvajtice z auditov tykajticich sa programu st uvedené v pripojenej vyro¢nej kontrolnej sprave podla
lanku 34 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 223/2014.

4. OBMEDZENIE ROZSAHU

Bud

Rozsah auditu nebol obmedzeny.

Alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:

[Uvedte vietky obmedzenia rozsahu auditu, napriklad absenciu podpornej dokumenticie alebo pripady, v ktorych
prebieha sidne konanie, a v rdmci dalej uvedenej ,Sprévy s vyhradami“ odhadnite vysku dotknutych vydavkov
a dotknutého prispevku Unie a vplyv obmedzenia rozsahu na auditorskii spravu. Dalsie vysvetlenia sa v tomto ohlade
poskytnt podla potreby vo vyrocnej kontrolnej sprave.]

5. SPRAVA

Bud

(Sprdva bez vyhrad)
Podla mojho nézoru a na zdklade vykonanej auditorskej prace:

— ¢ty poskytujii pravdivy a verny obraz, ako sa stanovuje v ¢&ldnku 7 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU)
& 532/2014,

— vydavky uvedené v t¢toch, ktorych ndhrada sa pozaduje od Komisie, st zdkonné a spravne,

— zavedeny systém riadenia a kontroly funguje spravne.

Vykonand auditorskd praca nespochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni hospoddriaceho subjektu.

Alebo

(Sprdva s vphradami)
Podla mojho nézoru a na zdklade vykonanej auditorskej prace:

— ¢ty poskytujii pravdivy a verny obraz, ako sa stanovuje v ¢&ldnku 7 ods. 5 delegovaného nariadenia (EU)
& 532/2014,

— vydavky uvedené v t¢toch, ktorych ndhrada sa pozaduje od Komisie, st zdkonné a spravne,
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— zavedeny systém riadenia a kontroly funguje spravne

s vynimkou tychto aspektov:
— pokial ide o vyznamné skutoénosti tykajiice sa Gétov ...
a/alebo [nehodiace sa preciarknite]

— pokial ide o vyznamné skutocnosti tykajice sa zdkonnosti a spravnosti vydavkov uvedenych v détoch, ktorych
nahrada sa pozaduje od Komisie: ...

— afalebo [nehodiace sa preciarknite] pokial ide o vyznamné skutocnosti tykajice sa fungovania systému riadenia
a kontroly (9): ....

Preto podla mojich odhadov vplyv tejto vyhrady (tychto vyhrad) je [obmedzeny]/[zna¢ny]. [nehodiace sa preciarknite].

Tento vplyv zodpoveda ... [suma v EUR a v %] celkovych vykdzanych vydavkov. Prispevok Unie, ktorého sa to tyka, teda
predstavuje ... [suma v EUR].

Vykonana auditorskd praca nespochybriuje/spochybriuje [nehodiace sa preciarknite] tvrdenia uvedené vo vyhldseni hospoda-
riaceho subjektu.

[Ak na zdklade vykonanej auditorskej price doslo k spochybneniu tvrdeni uvedenych vo vyhldseni hospoddriaceho subjektu, orgdn
auditu uvedie v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto zdveru.]

Alebo

(Zdporny vyrok)
Podla mojho nézoru a na zdklade vykonanej auditorskej prace:

— (cty poskytujii/neposkytujii [nehodiace sa preciarknite] pravdivy a verny obraz, ako sa stanovuje v clanku 7 ods. 5
delegovaného nariadenia (EU) ¢. 532/2014,

— vydavky uvedené v tctoch, ktorych nédhrada sa pozaduje od Komisie, sii/nie sii [nehodiace sa preciarknite] zdkonné
a spravne,

— zavedeny systém riadenia a kontroly funguje/nefunguje [nehodiace sa preciarknite] spravne.

Tento zdporny vyrok je zaloZeny na tychto aspektoch:
— pokial ide o vyznamné skutocnosti tykajiice sa Gctov ....
a/alebo [nehodiace sa preciarknite]

— pokial ide o vyznamné skutocnosti tykajice sa zdkonnosti a spravnosti vydavkov uvedenych v tétoch, ktorych
nahrada sa pozaduje od Komisie ...

a/alebo [nehodiace sa preciarknite]

— pokial ide o vyznamné skutocnosti tykajiice sa fungovania systému riadenia a kontroly (): ...

Vykonana auditorskd praca spochybriuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni hospodériaceho subjektu v tychto aspektov ...

(°) V pripade, Ze sa to tyka systému riadenia a kontroly, treba v sprave uviest subjekt alebo subjekty a ten aspekt (tie aspekty) ich systémov,
ktoré neboli v stlade s poziadavkami afalebo nefungovali ti¢inne, okrem pripadov, ked je tdto informécia uz jasne uvedend vo vyro¢nej
kontrolnej sprave a v odseku tykajicom sa auditorskej spravy sa odkazuje na konkrétny(-e) oddiel(-y) tejto spravy, v ktorej je takd
informdcia uvedend.

(') Rovnakd pozndmka ako v predchddzajicej pozndmke pod ciarou.
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[Orgén auditu moZe uviest aj zdoraznenie skutocnosti podla medzindrodne uzndvanych auditorskych noriem, ktoré
nemeni jeho spravu. Vo vynimoé¢nych pripadoch mozno zvazit odmietnutie vyroku (%).]

Déatum

Podpis

() Tieto vynimocné pripady by mali savisiet s nepredvidatelnymi vonkajsimi faktormi mimo pésobnosti orgdnu auditu.
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PRILOHA IV

Vzor vyrocnej kontrolnej sprivy

1. GvoD

Tento oddiel musi obsahovat tieto informadcie:

1.1. Identifikdcia zodpovedného orgdnu auditu a inych subjektov, ktoré sa zapojili do pripravy spravy.

1.2. Referen¢né obdobie (t. j. uctovny rok (')).

1.3. Obdobie auditu (pocas ktorého prebehla auditorskd praca).

1.4. Identifikdcia opera¢ného(-ych) programu(-ov), ktorého(-ych) sa sprava tyka, a jehofich riadiacich a certifika¢nych
orgdnov. [Ked sa vyro¢nd kontrolnd sprdva vztahuje na viac ako jeden program, informdcie sa musia rozclenit
podla jednotlivych programov, pricom sa v kazdom oddiele vymedzia informadcie, ktoré st $pecifické pre dany

program, okrem oddielu 10.2, kde sa tieto informdacie uvedii v rdmci oddielu 5.]

1.5. Opis krokov prijatych na pripravu spravy a vypracovanie auditorskej spravy.

2. VYZNAMNE ZMENY V SYSTEME(-OCH) RIADENIA A KONTROLY

Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:

2.1. Podrobné informdcie tykajiice sa vSetkych vyznamnych zmien v systémoch riadenia a kontroly, ktoré sa tykaja dloh
riadiacich a certifika¢nych orgdnov, najma pokial ide o delegovanie funkcif na nové sprostredkovatelské orgdny
a potvrdenie stladu tychto zmien v systémoch s ¢lankami 28 a 29 nariadenia (EU) ¢. 223/2014 na zdklade
auditorskej prdce vykonanej orgdnom auditu podla ¢ldnku 34 uvedeného nariadenia.

2.2. Informdcie tykajtice sa monitorovania uréenych organov podla ¢linku 35 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) ¢. 223/2014.

2.3. Treba uviest ddtumy, od ktorych sa tieto zmeny uplatiuji, ditumy ozndmenia zmien orgdnu auditu, ako aj vplyv
tychto zmien na auditorskd pracu.

3. ZMENY STRATEGIE AUDITU
Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:

3.1. Podrobné informdcie o akychkolvek prijatych zmendch stratégie auditu a zdovodnenie. Uved'te najmd vsetky zmeny
tykajice sa metddy vyberu vzoriek pouzitej pri audite operdcii (pozri dalej oddiel 5).

3.2. RozliSenie medzi zmenami prijatymi alebo navrhovanymi v neskorSom $tddiu, ktoré nemaji vplyv na pricu
vykonanii pocas referenéného obdobia, a zmenami, ktoré sa vykonali pocas referenéného obdobia a ovplyviiuju
auditorskd pracu a jej vysledky. Uvedii sa iba zmeny oproti predchddzajicej verzii stratégie auditu.

4. SYSTEMOVE AUDITY
Tento oddiel musi obsahovat tieto informadcie:

4.1. Podrobné informdcie o subjektoch (vritane samotného orgdnu auditu), ktoré vykonali audity tykajice sa sprdvneho
fungovania systému riadenia a kontroly programu [podla ¢ldnku 34 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 223/2014] - dalej
len ,systémové audity“.

4.2. Opis zdkladu pre vykonané audity vritane odkazu na uplatnitelnii stratégiu auditu, konkrétne na metodiku
postdenia rizika a na vysledky, ktoré viedli k vytvoreniu pldnu auditu pre systémové audity. V pripade aktualizacie
postdenia rizika je postup opisany v oddiele 3, ktory sa vztahuje na zmeny stratégie auditu.

4.3. Pokial ide o tabulku v dalej uvedenom oddiele 10.1, opis hlavnych zisteni a zdverov zo systémovych auditov
vratane auditov zameranych na osobitné tematické oblasti, ako st vymedzené v oddiele 3.2 prilohy II k tomuto

nariadeniu.

() Podl'a vymedzenia v ¢ldnku 2 ods. 14 nariadenia (EU) & 223/2014.
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4.4, Udaje o tom, & niektoré zistené problémy mozno povazovat za problémy systémového charakteru, a o prijat)’fch
opatrenlach vratane vycislenia vydavkov Vykazu]uach nezrovnalosti a akychkolvek suvisiacich finan¢nych oprav
v stlade s ¢linkom 5 ods. 5 nariadenia (EU) ¢. 532/2014.

4.5. Informdcie o opatreniach nadvdzujiicich na odporicania zo systémovych auditov z predchddzajicich G¢tovnych
rokov.

4.6. Stuper uistenia ziskaného na zdklade systémovych auditov (nizky/priemerny/vysoky) a odévodnenie.

5. AUDITY OPERACI{
Tento oddiel musi obsahovat tieto informacie:

5.1. Uda)e o subjektoch (vritane orgdnu auditu), ktoré Vykonah audity operdcil [podla ¢lanku 34 ods. 1 nariadenia
(EU) ¢. 223/2014 a ¢lédnku 5 delegovaného nariadenia (EU) & 532/2014].

5.2.  Opis pouzitej metodiky vyberu vzoriek a informdcia o tom, ¢i je metodika v stilade so stratégiou auditu.

5.3. Udaje o parametroch pouzivanych na $tatisticky vyber vzorky a vysvetlenie prisluinych vypoctov a uplatneného
odborného usudku. Medzi parametre vyberu vzorky patria: hladina vyznamnosti, tiroven spolahlivosti, jednotka
vzorky, oCakdvand miera chybovosti, interval vyberu vzorky, hodnota celkového siiboru, velkost celkového
stuboru, velkost vzorky, informdcie o stratifikdcii (v prislusnych pripadoch). Vypocty, na ktorych je zalozeny vyber
vzorky, a celkovd miera chybovosti [podla ¢linku 6 ods. 14 delegovaného nariadenia (EU) &. 532/2014], sa uvedi
v oddiele 10.3, a to vo formdte, ktory umoziuje pochopit zdkladné kroky prijaté v silade s konkrétnymi
metédami vyberu vzoriek.

5.4.  Zostladenie celkovych vydavkov vykdzanych Komisii v EUR za tétovny rok a celkového stboru, z ktorého bola
vybrand ndhodnd vzorka (stlpec ,A“ tabulky v oddiele 10.2). Zostladuji sa aj zdporné jednotky vzorky, ak sa
vykonali finan¢né opravy za t¢tovny rok.

5.5. 'V pripade zdpornych jednotiek vzorky potvrdte, Ze sa s nimi zaobchddzalo ako s oddelenym celkovym stiborom
podla ¢lanku 6 ods. 7 delegovaneho nariadenia (EU) ¢. 532/2014. Analyza hlavnych vysledkov auditov tychto
jednotiek, najmi s cielom overit, ¢i boli rozhodnutia o uplatneni finan¢nych oprav (prijaté ¢lenskym stitom alebo
Komisiou) zaevidované v tctoch ako stiahnuté vydavky alebo vritené prostriedky.

5.6. V pripade nestatistického vyberu vzorky uvedte dovody na pouzitie uvedenej metddy v siilade s clankom 34
ods. 1 nariadenia (EU) ¢ 223/2014, percentudlny podiel operacii/vydavkov, na ktoré sa vztahuji audity, kroky
prijaté na zabezpecenie néhodnosti vzorky (a teda jej reprezentativnosti) a na zabezpecenie dostato¢nej velkosti
vzorky, vdaka ¢omu bude moct orgdn auditu vypracovat spolahlivd auditorski spravu. Predpokladand miera
chybovosti sa pocita aj v pripade nestatistického vyberu vzoriek.

5.7. Analyza hlavnych vysledkov auditov operdcii, v ktorej sa opiSe pocet poloZiek vzorky podrobenych auditu,
prislusnd suma a druhy chyb (') podla opericie, charakter () zistenych chyb, miera chybovosti jednotlivych
podskupin a zodpovedajice hlavné nedostatky alebo nezrovnalosti (), hornd hranica miery chybovosti
(v ndlezitych pripadoch), zdkladné pri¢iny, navrhované napravné opatrenia (vratane tych, ktorymi sa md predist
tymto chybdm v naslednych Zziadostiach o platbu) a vplyv na auditorskii spravu. V pripade potreby blizsie
vysvetlite Gidaje uvedené v oddieloch 10.2 a 10.3, najmi pokial ide o celkovii mieru chybovosti.

5.8. Vysvetlenia tykajice sa finanénych oprav vztahujicich sa na Gc¢tovny rok, ktoré certifikacny orgdn/riadiaci orgdn
vykonal pred predlozenim tctov Komisii a ktoré vyplyvaju z auditov operdcii vritane pausdlnej sadzby alebo
extrapolovanych oprév, ako je uvedené v oddiele 10.2.

5.9. Porovnanie celkovej miery chybovosti a zostatkovej celkovej miery chybovosti (*) (ako je uvedené v oddiele 10.2)
so stanovenou hladinou vyznamnosti s cielom zistit, ¢i je celkovy sibor podstatne skresleny a aky to md vplyv na
auditorska spravu.

5.10. Informécie o vysledkoch auditu doplnkovej vzorky [ako sa stanovuje v ¢ldnku 6 ods. 12 delegovaného nariadenia
(EU) ¢&. 532/2014], ak existuji.

(") Ndhodné, systémové, neobvyklé.

(%) Napriklad: oprdvnenost, verejné obstardvanie.

(*) Miera chybovostl jednotlivych podskupin sa musi uviest v pripade, Ze sa uplatnila stratifikdcia podla ¢lanku 6 ods. 10 delegovaného
nariadenia (EU) &. 532/2014, ktord zahffia podskupiny s podobnymi charakteristikami, ako st opericie pozostivajice z finanénych
prispevkov na polozky vysokej hodnoty.

(*) Celkovy pocet chyb minus pocet oprdv podla bodu 5.8 vydeleny celkovym siborom.
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5.11. Podrobné informdcie o tom, ¢i sa niektoré zistené problémy povazovali za problémy systémového charakteru,
a prijaté opatrenia vratane vy¢islenia vydavkov vykazujicich nezrovnalosti a akychkolvek savisiacich finan¢nych
oprav.

5.12. Informécie o opatreniach nadvizujiicich na audity operdcif vykonané v predchddzajiicich rokoch, najma pokial ide
o nedostatky systémového charakteru.

5.13. Zavery vyvodené z celkovych vysledkov auditov operdcii so zretelom na tic¢innost systému riadenia a kontroly.

6. AUDITY UCTOV

Tento oddiel musi obsahovat tieto informadcie:

6.1. Udaje o organoch/subjektoch, ktoré vykonali audity Gétov.

6.2. Opis auditorského pristupu pouzitého na overenie prvkov Gétov vymedzenych v ¢ldnku 49 nariadenia (EU)
¢. 223/2014. Musi obsahovat odkaz na auditorskii pracu vykonant v rdmci systémovych auditov (uvedenych
v oddiele 4) a auditov operdcii (uvedenych v oddiele 5), ktord je relevantnd pre ziskanie pozadovaného uistenia,
pokial ide o Gcty.

6.3. Informécie o zdveroch vyvodenych z auditu, pokial ide o tplnost, presnost a pravdivost Gctov vritane tdajov
o vykonanych finan¢nych opravach, ktoré sa premietli do G¢tov v nadviznosti na vysledky systémovych auditov a/

alebo auditu operacii.

6.4. Informécie o tom, ¢i sa niektoré zistené problémy povazovali za problémy systémového charakteru, ako aj
o prijatych opatreniach.

7. KOORDINACIA MEDZI AUDITORSKYMI SUBJEKTMI A DOHLAD ORGANU AUDITU (v prislusnych pripadoch)
Tento oddiel musi obsahovat tieto informacie:

7.1. V prislusnych pripadoch opis koordinacného postupu medzi organom auditu a akymkolvek auditorskym
subjektom, ktory vykondva audity podla ¢linku 34 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 223/2014,.

7.2. Opis postupu pre dohlad a preskimanie kvality, ktory vykondva orgdn auditu vo vztahu k takému auditorskému
subjektu (auditorskym subjektom).

8. DALSIE INFORMACIE
Tento oddiel musi obsahovat tieto informadcie:

8.1. V prislusnych pripadoch informdcie o ozndmenych podvodoch a podozreniach z podvodu zisten)'/ch v suvislosti
s auditmi vykonanymi orgdnom auditu (vrdtane prlpadov nahldsenych inymi narodnyml orgdnmi alebo subjektmi
Unie a tykajticich sa operacii podrobenych auditu orginom auditu) spolu s prijatymi opatreniami.

8.2. V prlslusnych prxpadoch ndsledné udalosti, ku ktorym doslo po predlozeni G¢tov organu auditu a pred odovzdanim
vyro¢nej kontrolne] spravy podla ¢linku 34 ods. 5 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 2232014 Komisii a ktoré boli
zohladnené pri stanoveni stupfia uistenia a formulovani spravy orgdnu auditu.

9. CELKOVY STUPEN UISTENIA
Tento oddiel musi obsahovat tieto informdcie:

9.1. Udaje o tom, ako sa stanovuje celkovy stupefi uistenia, pokial ide o sprévne fungovanie systému riadenia
a kontroly ('), a vysvetlenie, ako sa tento stupefi dosiahol na zdklade kombindcie vysledkov systémovych auditov
(ako sa opisuje v oddiele 10.2) a auditov operacii (ako sa opisuje v oddiele 10.3). V nélezitych pripadoch orgdn
auditu zohladni aj vysledky inej vnitrostitnej auditorskej prace alebo auditorskej prace Unie vykonanej vo vztahu
k a¢tovnému roku

9.2. Postdenie akychkolvek zrealizovanych zmieriujicich opatreni, ako napriklad finan¢nych oprdv, a postdenie

potreby akychkolvek dalsich nevyhnutnych nédpravnych opatreni zo systémového aj z finan¢ného hladiska.

(") Celkovy stupen uistenia musi zodpovedat jednej zo Styroch kategérii vymedzenych v tabulke 2 prilohy IT k delegovanému nariadeniu
(EU) ¢. 532/2014.



10. PRILOHY K VYROCNEJ KONTROLNEJ SPRAVE

10.1. Vysledky systémovych auditov:

Operacny program: [CCI a nizov OP]

Celkové posiidenie
(kategoria 1, 2, 3, 4)

Sul:ljekt Né Datum Klaéové poziadavky (podla potreby) ’ [ako sa vymedzujd
pocro- azov zaverecne) [ako sa vymedzuji v tabulke 1 — priloha II k delegovanému nariadeniu (EU) ¢. 532/2014] v tabulke 2 — priloha II | Pripomienky
beny auditu auditorskej k delegovanému
auditu spravy nariadeniu (EU)
KP1 | KP2 | KP3 | KP4 | KP5 | KP6 | KP7 | KP8 | KP9 | KP10 | KP11 | KP12 | KP 13 ¢ 532/2014]

Riadiaci

orgdn

Sprostred-

kovatel-

sky(-é) or-

gan(-y)

Certifi-

kaény or-
gan

Pozndmka:  Sivé Casti uvedenej tabulky sa tykaja klicovych poziadaviek, ktoré sa nevztahuji na subjekt podrobeny auditu.

v 1

[3s ]

own [oxysdoang yruisaa Aupein

S10T'8¢l



10.2. Vysledky auditov operdcit:

Néizov
programu

Cislo CCI
programu

A B C D E F G H
Suma v EUR Vydavky za Gétovny rok Suma vvdavko Iné Suma inych
zodpovedajica cel- | podrobené auditu ndhodne;j Jycaviov . | Opravy vykonané | Zostatkovd . vydavkov, ktoré
kovému siiboru, vzorky zznalliodne]_ qelko‘;la v dosledku celkovd thy da}v;( yl’ boli podrobené
z ktorého bola Kk tov 2{1 z; IZ; il Il;l:;r:stci (52')' celkovej miery miera og;f)bgn:é auditu a pri
vybrand o 4 . chybovosti chybovosti | PO ktorych sa zistili
Suma (*) % (°) nezrovnalosti auditu () s
vzorka (1) nezrovnalosti

() Stlpec ,A“ odkazuje na celkovy siibor, z ktorého bola vybrand nihodnd vzorka, t. j. celkovi vysku opravnenych Verenych vydavkov zaevidovanti v d¢tovnych systémoch certifika¢ného orgdnu, ktoré boli za-
hrnuté v Ziadostiach o platbu predlozenych Komisii [ako sa stanovuje v ¢lanku 49 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) ¢. 223/2014] po odpocitani zdpornych jednotiek vzorky, ak existujd. V prislusnych pripa-

doch treba v oddiele 5.4 poskytnit vysvetlenie.

(%) Celkova miera chybovosti sa vypocita pred uplatnenim akychkolvek finan¢nych oprav v sivislosti so vzorkou podrobenou auditu alebo celkovym stiborom, z ktorého bola vzorka vybrand. Ak ndhodna vzorka
pokryva viac ako jeden fond alebo program, (vypocitand) celkovd miera chybovosti uvedend v stipci ,D* sa tyka celkového stiboru. Ak sa uplatni stratifikcia, dalgie informécie pre jednotlivé podskupiny sa

uvedd v oddiele 5. 7

%)V prislusnych pripadoch stipec ,G* odkazuje na vydavky podrobené auditu v ramci doplnkovej vzorky.

(
(9 Vyska vydavkov, ktoré boli podrobené auditu [v pripade pouitia podvzoriek podla clanku 6 ods. 9 delegovaného nariadenia (EU) & 532/2014 sa do tohto stlpca zahrnie iba suma vydavkovych poloziek,

ktoré boli skuto¢ne podrobené auditu podla clanku 5 uvedeného nariadenia].

(}) Percentudlny podiel vydavkov podrobenych auditu vo vztahu k celkovému stiboru.

10.3. Vypocty, na ktorych je zalozeny vyber ndhodnej vzorky a celkovd miera chybovosti

e10T'8¢l

[3s ]

own foxysdoang yruisaa Kupeip

cTlvic 1
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